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ASSEMBLY « ASSEMBLAGE - ZUSAMMENBAU « MONTAGGIO « IN ELKAAR ZETTEN - MONTAJE - MONTAGEM - MONTERING « KOKOAMINEN
SAMLING « MONTERING « MONTAZ « SESTAVENI « MONTAZ « 0SSZESZERELES - CEOPKA « XYNAPMOAOIHZH « KURULUM « a5l
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Back view

Vue arriére
Ansicht Riickseite
Vista dal retro
Achteraanzicht
Parte trasera
Visto por trds
Bakifran

Takaa

Set bagfra

Sett bakfra
Widok z tytu
Pohled zezadu
Pohlad zozadu
Hatulnézet
Bup czagn
Miow 0yn
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Storage - Rangement « Stauraum - Come riporre il prodotto « Opbergen « Para guardar el producto « Arrumacao « Forvaring  Sailytys
Opbevaring - Oppbevaring « Przechowywanie  Uskladnéni « Skladovanie « Tarolas - XpaHeHune - AmoOrjkevon « Saklama « (3

00 INSTRUCTIONS - MODE D'EMPLOI « ANLEITUNG « ISTRUZIONI
e TONSTERSHGH g . GEBRUIKSAAI.\_IWIJZ"ING « INSTRUCCIONES « INSTRUCOES
Bﬁ'ﬂ‘t. H t { ANVISNINGAR - KAYTTOOHJ!E . VEJLEDNING’ . BRU!(SANVISNJNG
—. {que Q’ e INSTRUKCJA - NAVOD - NAVOD - HASZNALATI UTMUTATO
MHCTPYKLINA « OAHTIEX « KULLANIM TALIMATLARI o Cilaglscil)
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Dolls and pets not included. 1 1 { Pl ‘. V‘

Poupées et animaux non inclus. J 1 ; b i =4 \
Puppen und Tiere nicht enthalten. = 3 1
Bambole e cuccioli non inclusi.

Poppen en huisdieren niet inbegrepen.
Mufiecas y mascotas no incluidas.

Bonecas e animais de estimagdo ndo incluidos.
Dockor och husdjur medfoljer inte.

Nuket ja lemmikit eivat sisélly pakkaukseen.
Dukker og kaeledyr medfalger ikke.

Dukker og kjzledyr folger ikke med.

Lalki i figurki zwierzatek nie

znajduja sie w zestawie.

Panenky a zvifatka nejsou

soucdsti baleni.

Babiky a zvieratkd nie st 4 = : e
stiastou balenia. e i - = T R
Bahak és kisallatok nélkiil. Voo AT G ""
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BXOAAT B KOMIIEKT. 4 ——— = )D-.\‘ VA‘A“\

Aev mephapBdvovtal
KOUKNEG Kat p1yoUpeg {wav.
Bebekler ve hayvan figiirleri
iiriine dahil degildir.
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Adult assembly required. « Assemblage par un adulte requis.  Der Zusammenbau durch einen Erwachsenen ist erforderlich. « Il giocattolo deve essere montato da un adulto. - Moet door een volwassene in elkaar worden gezet. + Requiere
montaje por parte de un adulto. - Requer montagem por parte de um adulto. - Hjalp av en vuxen krévs vid montering. - Lelun kokoamiseen tarvitaan aikuista. - Produktet skal samles af en voksen. - Montering ma utfares av en voksen.
« Wymagany montaz przez osobe dorosta. « Vyrobek musi sestavit dospély. « Vyzaduje sa montaz dospelou osobou. « Felndtt altali dsszeszerelést igényel. « Copka AomkHa 0cyLLeCTBAATLCA B3POCTbIMM. « ATIaITE(Tat ouvappoAdynon ané
evijhika. « Kurulum bir yetiskin tarafindan yapiimalidir. LS U8 e Al (S 5 s

Colors and decorations may vary. - Les couleurs et les décorations peuvent varier. - Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. - Colori e decorazioni possono variare. - Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. - Los colores y
la decoracién del juguete pueden ser distintos de los mostrados. « As cores e as decoracdes podem diferir das mostradas. - Férger och dekor kan variera. - Vérit ja kuviot saattavat vaihdella. - Farver og menstre kan variere. - Farger og dekor
kan variere. « Kolory i elementy dekoracyjne moga sie roznic. - Barvy a vzhled vyrobku se mohou Iisit. « Farby a dekordcie sa mozu Iiit. « A termék szine és diszitése eltérhet a csomagolason lathat6tdl. « Liseta u oop MoryT
pasnuuatbea. « Ta xpopata kai ta oxédia pmopei va dlagpépouv. « Renkler ve siislemeler gesitlilik gosterebilir. ) zhds olsV) Caliss 8

/N WARNING: |

CHOKING HAZARD - Toy cortains small b, DANGER D'ETOUFFEMENT -

and smalparts. Notfor children under 3 years.  Pefts léments et peffes blles. Ne convent
as aux enfants de moins de 36 mois.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts. Small balls. Choking hazard. - ACHTUNG: Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
ATTENTlON ' Kleine Teile. Kleine Kugeln. Erstickungsgefahr. - AVVERTENZA: Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Piccole palle. Rischio di
soffocamento. « WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Kleine ballen. Verstikkingsgevaar.
« ADVERTENCIA. PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias/bolitas que
podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. « VARNING: Inte Iamplig for barn under 36 ménader - Smadelar. Sma bollar.
Kvévningsrisk. « VAROITUS: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Pienid osia. Pienid palloja. Tukehtumisvaara. - ADVARSEL: Ikke egnet til born
under 36 maneder. Sma dele. Sma bolde/kugler. Kvaelningsfare. « ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 méaneder. Sma deler. Sma baller.
Kvelningsfare. - OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czgsci. Mate kulki. Niebezpieczeristwo udtawienia sig. + UPOZORNENI: Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicti. Malé ¢asti. Malé koule. Nebezpedi
zalknuti. - UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé casti. Malé lopticky. Nebezpecenstvo dusenia. « FIGYELMEZTETES: Csak 36 honaposndl iddsebb gyermekek szaméra alkalmas. Kis alkatrészek. Kis labdak.
Fulladsveszély. - IPEAYMPEXAEHNE: He npenHa3HaueHo ana aeteit mnagwe 3 net - Menkue getanu. Menkve wapuku. OnacHoctb npornatbisaxus. « POEIAOMOIHEH: Aev eivat katdMnho yia maidid kdtw Twv 36 pnvav. Mikpd koppdria.
Mikpég pmihieg. Kivuvog Mviypoo. « UYARI: 36 aydan kiiciik cocuklar icin uygun degildir. Kiiciik parcalar. Kiiciik toplar. Bogulma tehlikesi. LY s 3 ko OIS L3 ko gh - Ty4 36 G 035 JUb dowlio Consd o3

ATTENTI O N « NE CONVIENT PAS AU AT E N CAO NAO INDICADO / NAO RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER

ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ELEMENTS.

PETITE(S) BALLE(S). DANGER D'ETOUFFMENT.
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PARTE(S) PEQUENA(S) / BOLA(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
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